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Eco food stands bustling with people
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Source : Kirari ¥x Kameoka Issue 648 (Apr2017)

3 Hozugawa Day
iy

On March 5th, the “Hozugawa Day”
event, organized under the “Joint
= Development of River & Sea Project”,
™= was held around the Hozukobashi
Bridge area. The aim of the event
~ | was to provide a space to think of the

natural scenery, culture, history and

future of the Hozugawa River.

At the event, there was the “Hozugawa Eco Walk”
where participants picked up trash while enjoying the 3km
long stretch of scenery from Hozukobashi Bridge to the
Yamamoto riverbank. There was also the “Hozugawa Eco
Rafting” where participants rode on the rafting boat to
clean the riverbanks. We also emphasized the importance
of environmental conservation and garbage reduction
by reaching out to visitors, through the setting up of eco
stalls that utilize reusable utensils and tableware as well as
through other efforts to reduce garbage generated at the
event. Roughly 300 citizens were at the event and not only
did they enjoy themselves, they also went away with an

increased awareness of environmental beautification.
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Hozugawa Charity Fun Run

the "Hozugawa Charity Fun Run Executive

5>F—715 Committee" consisting of members from local

L%Létﬂ 19 El {%(ﬁ (—””

ﬁ*mffﬁ7&&5%km;

WwZel&s ! At b

F%Biﬁl FORDLF YT 1 - b

Ty vov) s hE L - |

2o Tl e -
c g, (R0 Rz ‘*&”Z’*sf&fﬁii?ﬁiﬂim

R4 15 CA

D\ﬂ®ﬁﬁkﬁifwg5& mW@NPO&A
E&T%&ﬁ%riﬁﬁb?¥U74-7 >S5
%H%MWJ@I@kxoﬁov =AY
g3 Bicszhie, Ragll aniis
ﬁjk FhFEn, B ok B ST ENc]
4?6&??

LHIE, FEEMBAAETHAOO0ADT Y
> e I E=p = PR EY A I ET
69@%T:U—k%wf %@%h%mb%ﬁﬁ
Matnnns, HuEno<— 2 CHRIFHRT T

L7,

*ww7 V

NPO organizations in the city, as an effort to
protect the environment of the Hozugawa River and to
pass on the will to do so to the next generation. Revenue
collected from the participation fee will be donated to the
"Our Mother River: The Hozugawa River Foundation" and
will be used for environmental conservation activities for the
Hozugawa River basin.

About 400 participants, from children to adults,
participated in the event. There were 6 categories ranging
from a 3km run to a walking category. Whatever the
category, runners charged ahead at their own pace as they

enjoyed the view of the Hozugawa River in spring.
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Conveniently located inside the statlon
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Introducingthe]Kameoka:SouveninStore!

Hil © FZ U YR 5 650 5 (2017 4E 06 H)
Source : Kirari Y Kameoka Issue 650 (Jun 2017)

On April 29th, a souvenir shop that sells specialty
products from Kameoka opened on the second floor of the
JR Kameoka station. This shop was attached to the station
not only to promote Kameoka to tourists and provide
information to people outside the city, but was also opened
by the Kameoka City Tourism Association to constantly
remind locals of Kameoka’s wonderful appeals.

The woodgrain interior gives off a warm, inviting
atmosphere and the shop itself, carries around 130 different
items from 20 local stores. These specialty items include
Japanese sweets, pickles, soy sauce, indigo-dye bags,
ceramics, beauty products made using the water from the
Yunohana hot springs, Akechi Kamemaru merchandise,
and books on the feudal lord Akechi Mitsuhide that are
associated with Kameoka city.

During the grand opening, a local male resident who
patronized the shop for the first time, happily bought a
Kamemaru t-shirt and said, “l was looking for a product for
myself that said, ‘This is Kameoka!’. I'm glad that I've found
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Also recommended as hospitality gifts!

something that | like.”

From the first day of business to Golden Week, sales
representatives have said, “Dorayaki (a pancake where red
bean jam is sandwiched between 2 slices of castella patties)
and Arare (roasted glutinous rice crackers) are popular since
many Kameoka citizens buy them as future gifts.”

The Iong awaited shop is now open at the entry
- point to Kameoka’s tourist sites.
Advantageously located inside the

become a hub for the further spread
of Kameoka’s goods.

It is open for business every day
¥ except during the year end and New
Year holidays. Business hours are

from 9am to 5:30pm.
*From June to August, hours are extended to 7pm.
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.Beautiful cherry blossoms'illumination j
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Bustlmg Kameoka Sakura Festival (Nango Park)
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Enjoyingithe cherry blossoms'at:Nanatanigawa river.
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Night of the eve of the Kameoka Sakura Festlval (Nango Park)

Correspondence}with|MayorlKatsuragawalc)

Cherry, \Walk
Flowers'& GreenerygFestival

Source : Kirari Y& Kameoka Issue 649 (May 2017)

Spring - a season where the blooming of all kinds of flowers and
refreshing greenery cleanses the heart and mind. At Kameoka, a city
that boasts many beautiful cherry blossom spots, there were many
events held to experience and appreciate the gorgeous and rich spring
season. The period from April 1st to 9th was designated as "Kameoka
Cherry Blossom Week" and the "2017 Kameoka Cherry Blossom
Festival" was held on the 2nd, at Nango Park/Nango Park Shachihoko
Plaza, Sakura Park/Nanatanigawa Outdoor Activities Center. The "2017
Kameoka Cherry Blossom Festival" was held for the first time this year.
The Shachihoko Plaza at Nango Park was crowded with people from
even the eve of the festival on the 1st. Though the cherry blossoms
were a little late in blooming this year, they bloomed beautifully
in Kameoka like they do every year and continue to fascinate and
capture our attention.
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In addition, the "2017 Flowers and Greenery
T Festival" was held on April 15th and 16th at
1‘-,* ~_ Galleria Kameoka to commemorate the 30th
= :Rr anniversary of the Kameoka Ryokka* Association.

- tﬂ’

Y

Just being at the venue, surrounded by colorful
6: flowers and pure greenery, is a calming
hLd _experience in and of itself. The exhibited works
WMU’ ,‘ ;i1 of local citizens were also fascinating and time

IS

*D%li@“o FﬁE@ﬂ:ﬁ@ik ck %))ETZE)@% A venue filled with bright co\ors and relaxing scents simply flew by as | lost myself in appreciation.
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| will continue to do my very best to convey the appeal
of Kameoka - a place rich in flowers and greenery, to a
7 wider audience.

*Ryokka is composed of two words, "Midori" & "Hana"
As "Midori" means “green” and "Hana" means “flower”,
the name of this association reflects their goal to
develop the city's green landscape by planting trees and
flowering plants.
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I love being around flowers and greenery

Let’s Protect and Increase the Numbers of Ayumodoki!

Our City's Fish "AyU modoki - Kissing Loach"
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Source . Kirari ¥r Kameoka Issue 651 (Jul 2017)

The city’s representative fish, the Ayumodoki, is a rare
species that is under the threat of extinction. Kameoka has
one of few suitable habitats for the ayumodoki in the entire
country. Annually in early June, the Hozu residents, the
Ministry of Environment, Kyoto Prefecture, NPOs, and the
city of Kameoka all work together to conduct conservation
activities that help protect the ayumodoki.

These fish tend to lay their eggs in irrigation canals,
specifically at the upstream side of a dam where water
collects due to the rise in river water levels. However,
Ayumodoki that are at the downstream area of the dam,
cannot make it up on their own and must be rescued by
hand in order to lay their eggs at the spawning site.

This year, a total of 54 ayumodoki were successfully
rescued, a number upwards of last year's. These ayumodoki
have been released upstream of the dam so that they can
spawn. Additionally, patrols have been stationed to prevent
any harm from inconsiderate poaching. We also undertook
activities to promote public awareness on conservation
activities that protect the ayumodoki’s living habitats and
enlighten citizens on the ayumodoki’s current status and
situation.

The city of Kameoka will continue to carry out inspections
and conservation activities to protect the ayumodoki and
also take up initiatives that conserve and expand their
habitat.




